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463758-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie wznoszenia kompletnych obiektéw budowlanych lub ich
czesci oraz roboty w zakresie inzynierii lgdowej i wodnej — Rostock Offshore Quartier

OJ S 127/2026 06/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: 50Hertz Offshore GmbH
E-mail: frank.staudt _ext@50hertz.com
Status prawny nabywcy: Podmiot, ktéremu przystugujg prawa specjalne lub wytgczne
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rostock Offshore Quartier
Opis: Die 50Hertz Offshore GmbH errichtet am Standort Rostock-Warnemuiinde das ,Rostock
Offshore Quartier (ROQ)“ als zentralen Betriebs-, Verwaltungs- und Logistikstandort fur die
Planung, Steuerung, Uberwachung und Versorgung der Offshore-Netzanlagen in der Ostsee.
Das Bauvorhaben umfasst die Errichtung eines Verwaltungsgebaudes mit integrierter Garage,
einer Lagerhalle mit zugehdrigen Sozial-, Technik- und Logistikbereichen sowie die
Herstellung samtlicher AuRenanlagen, Verkehrsflachen, ErschlieRungsanlagen und
technischen Infrastrukturen. Der Standort Gbernimmt zuklnftig zentrale Aufgaben der
Betriebsfuhrung, Instandhaltung und Versorgung der Offshore-Netzanbindungen von 50Hertz.
Entsprechend bestehen erhéhte Anforderungen an Betriebssicherheit, Verfligbarkeit,
Sicherheitstechnik, Dauerhaftigkeit sowie die langfristige Nutzungsflexibilitdt der Gebaude. Die
Ausschreibung erfolgt auf Grundlage der Planungsunterlagen der Leistungsphasen 2 bis 5
einschliel3lich samtlicher Fachplanungen, Berechnungen, Nachweise, Konzepte, Anlagen und
Detailplanungen. Samtliche Leistungen sind so auszufuhren, dass ein vollstandiges,
funktionsfahiges, genehmigungsfahiges, betriebsbereites und mangelfreies Gesamtwerk
entsteht.
Identyfikator procedury: daca77ff-e900-461b-a068-7b599b71e40b
Wewnetrzny identyfikator: Rostock Offshore Quartier
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Diese Verfahren besteht aus einem Teilnahmewettbewerb und
einer sich anschliellenden Angebots- und Verhandlungsphase.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45200000 Roboty budowlane w zakresie wznoszenia kompletnych
obiektéw budowlanych lub ich cze$ci oraz roboty w zakresie inzynierii lgdowej i wodnej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45210000 Roboty budowlane w zakresie budynkéw
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2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Grundstick Warnemunde. Werftbecken; Gemarkung Warnemunde, Flur 1,
Flurstick 874/189, "Projektgrundstick"
Miejscowos¢: Rostock
Kod pocztowy: 18119
Podpodziat krajowy (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Zusatzliche Informationen: Die Regelungen zu dem
Teilnahmewettbewerb stehen im Dokument 02.00_Verfahrensbedingungen_TNW und zur
Angebots- und Verhandlungsphase im Dokument 03.01_Bewerbungsbedingungen. Darin sind
u.a. Regelungen zu: a) Fragen und Antworten: sieche Dokument 02.00
_Verfahrensbedingungen_TNW, Ziffer 6. b) Registrierung: siehe Dokument 02.00
_Verfahrensbedingungen_TNW, Ziffer 5.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Ausschlussgriinde nach § 123 GWB
Naduzycia: Ausschlussgriinde nach § 123 GWB
Korupcja: Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Ausschlussgrinde nach § 124 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Ausschlussgriinde nach § 124 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Ausschlussgriinde nach §
124 GWB
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Ausschlussgrinde nach §
124 GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: Ausschlussgrinde nach § 124 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdwienia: Ausschlussgrinde nach § 124 GWB
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Ausschlussgriinde nach § 124 GWB

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Rostock Offshore Quartier
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Opis: Die 50Hertz Offshore GmbH errichtet am Standort Rostock-Warnemiinde das ,Rostock
Offshore Quartier (ROQ)“ als zentralen Betriebs-, Verwaltungs- und Logistikstandort fur die
Planung, Steuerung, Uberwachung und Versorgung der Offshore-Netzanlagen in der Ostsee.
Das Bauvorhaben umfasst die Errichtung eines Verwaltungsgebaudes mit integrierter Garage,
einer Lagerhalle mit zugehorigen Sozial-, Technik- und Logistikbereichen sowie die
Herstellung samtlicher AuRenanlagen, Verkehrsflachen, Erschliefungsanlagen und
technischen Infrastrukturen. Der Standort Gbernimmt zuklnftig zentrale Aufgaben der
Betriebsflihrung, Instandhaltung und Versorgung der Offshore-Netzanbindungen von 50Hertz.
Entsprechend bestehen erhdhte Anforderungen an Betriebssicherheit, Verfugbarkeit,
Sicherheitstechnik, Dauerhaftigkeit sowie die langfristige Nutzungsflexibilitat der Gebaude. Die
Ausschreibung erfolgt auf Grundlage der Planungsunterlagen der Leistungsphasen 2 bis 5
einschliel3lich samtlicher Fachplanungen, Berechnungen, Nachweise, Konzepte, Anlagen und
Detailplanungen. Samtliche Leistungen sind so auszufuhren, dass ein vollstandiges,
funktionsfahiges, genehmigungsfahiges, betriebsbereites und mangelfreies Gesamtwerk
entsteht.

Wewnetrzny identyfikator: Rostock Offshore Quartier

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45200000 Roboty budowlane w zakresie wznoszenia kompletnych
obiektow budowlanych lub ich cze$ci oraz roboty w zakresie inzynierii Igdowej i wodnej
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45210000 Roboty budowlane w zakresie budynkéw
Opcije:
Opis opcji: siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Grundstlick Warnemlnde. Werftbecken; Gemarkung Warnemiuinde, Flur 1,
Flurstick 874/189, "Projektgrundstick"
Miejscowosé: Rostock
Kod pocztowy: 18119
Podpodziat krajowy (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 30/08/2027
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 99
Inne informacje o wznowieniu: Die Laufzeit spiegelt den abgeschatzten Zeitraum fur dieses
Beschaffungsvorhaben wieder und kann sich im Laufe des Projektes verandern. Der Vertrag
wird verlangert, sollte sich die Bauzeit Uber den geplanten Zeitraum hinaus verlangern.

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
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5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Zum Eignungskriterium: Siehe Dokument 02.00
_Verfahrensbedingungen_TNW_V1, Abschnitt 10, (EIGNUNGSANFORDERUNGEN,
NACHWEIS DER EIGNUNG UND AUSWAHLVERFAHREN) Zum Auswahlkriterium: Siehe
Dokument 02.00_Verfahrensbedingungen_TNW_V1, Abschnitt 11, (BEGRENZUNG DER
ANZAHL DER BEWERBER)
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Maksymalna liczba kandydatow, ktérzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 7
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis: Die genaue Beschreibung und Zusammensetzung aus Unterkriterien stehen im
Dokument 03.02_Zuschlagskriterien_V1, Abschnitt 2 und 3
Opis: Preis: Die genaue Beschreibung und Zusammensetzung aus Unterkriterien stehen im
Dokument 03.02_Zuschlagskriterien_V1, Abschnitt 2 und 3
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Technische Anforderungen: Die genaue Beschreibung und Zusammensetzung aus
Unterkriterien stehen im Dokument 03.02_Zuschlagskriterien_V1, Abschnitt 2 und 4
Opis: Technische Anforderungen: Die genaue Beschreibung und Zusammensetzung aus
Unterkriterien stehen im Dokument 03.02_Zuschlagskriterien_V1, Abschnitt 2 und 4
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentow zamdwienia jest zastrzezony
Uzasadnienie zastrzezenia dostepu do niektérych dokumentéw zaméwienia: Ochrona
informacji szczegolnie chronionych
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://eliagroup.
sharepoint.com/:b:/s/Filebox/IQD28iXDybz3SKHeuaT7laYpAdWRxnwEJmzB8- 703CR25A?
e=A2ck0y
Adres dokumentow zamoéwienia: https://eliagroup.sharepoint.com/:f:/s/Filebox
/IgC3NEom99pHSKszg1bh2VZ0Aaq7EwTQk6WcjhX8t4gr8yY
Kanat komunikacji ad hoc:
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Nazwa: Vergabeplattform ARIBA
Adres URL.: https://service.ariba.com/Supplier.aw/109561054/aw?
awh=r&awssk=MLJ5ah26&dard=1&ancdc=1

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 18/08/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://service.ariba.com/Supplier.aw/109561054/aw?
awh=r&awssk=MLJ5ah26&dard=1&ancdc=1
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: sieche Dokument 04.00_Generalunternehmervertrag
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende Unterlagen zu
Ubermitteln oder unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen zu erganzen, zu erlautern, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: siehe Dokument 04.00_Generalunternehmervertrag
Wymagana jest umowa o poufnosci: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufnosci: Nach Unterzeichnung einer
Vertraulichkeitsvereinbarung werden die vertraulichen Unterlagen per Link allen Bietern, die
zur Teilnahme an der Angebots- und Verhandlungsphase zusammen mit der Aufforderung, ein
Erstangebot einzureichen, zur Verfigung gestellt.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: sieche Dokument 04.00_Generalunternehmervertrag

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Senatsverwaltung fur Wirtschaft, Energie und Betriebe - Vergabekammer
des Landes Berlin
Informacje o terminach odwotania: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Fristen zur Einlegung eines Nachprifungsantrags ergeben sich aus § 160
Abs. 3 GWB. Zur Klarstellung wird diese Regelung komplett wiedergegeben. "Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
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Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind."

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: 50Hertz Transmission GmbH

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: 50Hertz Transmission GmbH
Organizacja rozpatrujgca oferty: 50Hertz Transmission GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0000
Oficjalna nazwa: 50Hertz Transmission GmbH
Numer rejestracyjny: DE813473551
Departament: Substations DE / Lines & Cables DE Group Procurement
Adres pocztowy: Heidestralle 2
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10557
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
E-mail: frank.staudt _ext@50hertz.com
Telefon: 000
Adres strony internetowe;j: https://www.50hertz.com/de
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczacy ustugi w zakresie zamowien
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: 50Hertz Offshore GmbH
Numer rejestracyjny: DE255687660
Adres pocztowy: Heidestrale 2
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10557
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
E-mail: frank.staudt_ext@50hertz.com
Telefon: 000
Adres strony internetowej: https://www.50hertz.com/de
Profil nabywcy: https://www.50hertz.com
Role tej organizaciji:
Nabywca
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8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Senatsverwaltung fur Wirtschaft, Energie und Betriebe - Vergabekammer des
Landes Berlin
Numer rejestracyjny: 11-1300000V00-74
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10825
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
E-mail: post@senweb.berlin.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6f9da77e-8a88-4e98-9533-63c467d35ec4 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 02/07/2026 16:55:48 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 463758-2026

Numer wydania Dz.U. S: 127/2026

Data publikacji: 06/07/2026
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